SIVILYARDIM ARABULUCU-
LUK BUROLARI

E3 Ahrweiler
Tel.: 02633 / 4729161

E7 Alzey
Tel.: 06731/ 996815

E7 Bad Kreuznach
Tel.: 0671/ 44877

E7 Betzdorf/Neuwied
Geschaftsstelle Betzdorf, Tel.: 02741/ 9758912
Geschaftsstelle Neuwied, Tel.: 02631/ 987552

E2 Cochem/Mayen
Geschaftsstelle Cochem, Tel.: 02671/ 97520
Geschaftsstelle Mayen, Tel.: 02651/ 9869139

E7 Eifel-Mosel

Geschaftsstelle Bitburg, Tel.: 06561/ 96710
Geschaftsstelle Daun, Tel.: 06592 / 95730
Geschaftsstelle Priim, Tel.: 06551/ 971090

E7 Kaiserslautern
Tel.: 0631/ 37108425

E7 Koblenz
Tel.: 0261/ 97353783

E7 Landau
Tel.: 06341/ 381922

E7 Ludwigshafen
Tel.: 0621/ 5292536

E7 Mainz
Tel.: 06131/ 6176570

E7 Neustadt
Tel.: 06321/ 9269630

E7 Pirmasens
Tel.: 06331/ 289431

E2 Trier
Tel.: 0651/ 9948774

E7 Westerburg
Tel.: 02663 / 911353

E7 Worms
Tel.: 06241/ 2088190
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YAKIN SOSYAL
ILISKILERDEKI SIDDETE

karsi yardim mimkdin

Arabuluculuk Birolarindan edinebilirsiniz -
Siddetten koruma kanunu hakkinda

daha ayyrintili bilgiler Sivil Yardim

Turkisch




SIDDETTEN KORUMA
KANUNU

01.01.2002 tarihinden bu yana yirirliktedir. Kanun
size, bedensel ve ruhsal kot muameleden korunmak
icin yasal imkanlar sunuyor.

Siddet durumunda ¢agrilan polisin, siddet uygula-
yan kisiye aninda evi veya bulundugu yeri terketme
zorunlulugunu emretme yetkisi vardir, yani rahatsiz
eden kisi belirli bir zaman zarfinda beraber yasadiginiz
eve giremez veya maruz olan kisi ile irtibata gecemez.

Eger tehdit ediliyorsaniz veya size kot muamele
ediliyorsa, asliye mahkemesinden korunmak amacgli
taleplerde bulunabilirsiniz. Ornegin siddet uygulayan
kisiye karsi belirli bir stire i¢in eve girme yasag) tale-
binde bulunabilirsiniz, veya telefon ya da SMS yoluyla
bile olsa sizinle kontak kurma yasagini talep edebilir-
siniz. Hatta beraber oturdugunuz evin size tamamen
birakilmasi mimkdin, ev her kime ait olursa olsun veya
kira kontratinda kimin ismi gecerse gegsin.

Siddetten koruma kanunu hakkinda daha ayyrintili
bilgiler Sivil Yardim Arabuluculuk Birolarindan edine-
bilirsiniz.

Sivil Yardim Arabuluculuk Biirolarinin yerleri:
Alzey, Bad Breisig, Bad Kreuznach, Betzdorf, Bitburg,
Cochem, Daun, Kaiserslautern, Koblenz, Landau,
Ludwigshafen, Mainz, Mayen, Neustadt, Neuwied,
Pirmasens, Priim, Trier, Westerburg, Worms.

YAKIN SOSYAL ILISKILERDEKI
SIDDETTE SIVIL YARDIM
ARABULUCULUK BUROLARI -
Uzman kriz miidahale

ERINNERIINE]Y

Siddete maruz kalan ve polise basvuran kadinlara
yardimci oluyoruz. Polis sizin rizanizla Sivil Yardim
Arabuluculuk Biirolarina bilgi verebilir. Sivil Yardim
Arabuluculuk Birolari sizinle irtibata gecip size yardim
etme teklifinde bulunur.

= kisa vadeli kriz mdahalesi (genellikle en fazla 3
kontak)

= psikososyal 6ndanisma ve kadinlarin istikrarli hale
geritilmesi

= ceza, polis ve medeni kanunlari ve &zellikle
siddetten koruma kanunu hakkinda bilgilendirme

= mahkeme ve resmi makamlar konularinda deste-
kleme

= kadinlar ve ¢ocuklar icin durumun tehlike tahmin
tespiti ve kisisel glivenlik plani olusturma

= magdur kalanlarin istegi izerine uzman danismanlik
ve yardim kurumlarina yénlendirme.

Sivil Yardim Arabuluculuk Biirolari

Ren-Palatinanin Sivil Yardim Arabuluculuk Birolari her

kadina, her ne milliyetten, din ve kdkenden olursa olsun

imkan sunuyor:

= Danigsmanlik — Polisin ilk koruma 6nlemlerinden
sonra 6zel durumlari agiklama amacgli. Ya telefon ile
veya baslibagina.

= Bilgilendirme - kendinizi korumaniz icin yapabil-
ecekleriniz ve siddetten koruma kanununa gore
olan hukuki imkanlar

= Destekleme — mahkeme ve resmi makamlar ile
irtibatlarda ve bagka tur yardim alma imkanlari
konusunda

Danismanlik anonim ve tcretsizdir.

Goc¢men bayanlarin su sebeplerden dolayi
ayriyetten daha zor olabilir:

= Erkegin bilingli sekilde kadina ayrilik sonrasi olusan
konular hakkinda yalnig veya eksik bilgi vermesi

= Ayrildiktan sonra Almanya’yi terketmek zorunda
kalma veya oturma iznini tehlikeye atma korkusu

= Ayrilik durumunda ¢ocuklar kaybetme korkusu

= Ayrilik durumunda dil yetersizligi ve bilgi eksikligi
yiziinden devletten yardim imkanlari konularinda
daha fazla bilgi ihtiyaci

= izolasyon
= Dil yetersizliginden kisitli anlasma ve bilgi edinme
imkanlari

iliskilerde magdur kalan gé¢men kadinlarin, alman
kadinlarda oldugu gibi, ayni korunma olanaklari vardir.

Siddetten koruma kanununa gére hukuki imkanlarinizi
(oturdugunuz evin kullanma hakkinin size verilmesi ve
kontak yasagi) ve gerekecek olursa danisma ve mah-
meke masraflari i¢in yardim talep etme hakkiniz var.
Yabancilar hukuku ve oturum ile ilgili sorularinizda Sivil
Yardim Arabuluculuk Birolari size danisabileceginiz
kurumlar veya uzman avukatlar konusunda bilgilendi-
rebilir.



